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Note

Va multumim pentru achizitionarea unui produs
HUMAX. Va rugam sa cititi acest manual cu atentie,
pentru instalarea in sigurantd, folosirea si mentinerea
performantelor. Pastrati acest manual pentru consultdri
ulterioare. Informatiile din acest manual pot fi schimbate
fard o instiintare ulterioard.

Copyright (Copyright © 2017 HUMAX Corporation)

Anu se copia, folosi sau traduce partial sau integral
fara permisiunea in scris HUMAX, cu exceptia aprobarii
dreptului de proprietate a dreptului de autor.

Semnificatie simboluri

Pentru reducerea riscului de soc
A A electric, nu indepartati carcasa (nu
s | | dezasamblati)
Va rugdm sa vd adresati unui service
specializat.

f Acest simbol indica voltaj ridicat in
interiorul echipamentului ce reprezinta
un risc de soc electric sau accidentare.

Acest simbol indicé prezenta unor
instructiuni importante ce insotesc
echipamentul.

A

Avertismente, masuri de precautie si note

Cand parcurgeti manualul, acordati atentie sporitd
urmétoarelor insemnari ce indicé situatii periculoase:
+  Avertisment
Indica o situatie periculoasa ce poate duce la
accidentari severe
«  Masuri de precautie
Indica o situatie ce poate duce la defectarea
echipamentului sau a altor echipamente
Nota
Indica informatii suplimentare pentru utilizarea
corecta a echipamentului dar si despre posibile
probleme ce pot aparea.

Garantie

Garantia nu acopera acele parti ce se defecteaza in
urma folosirii necorespunzatoare de cétre utilizator,
nerespectand informatiile continute de acest manual.

Instructiuni ,DEEE”

Acest echipament nu trebuie eliminat cu alte degeuri
menajere la sfarsitul duratei sale de viatd. Va rugam

sa il separati de alte tipuri de degeuri si sa l reciclati in
mod responsabil pentru a promova reutilizarea durabild
aresurselor materiale. Aceasta va preveni posibilele
consecinte negative pentru mediu si sdnatatea umana
din cauza elimindrii necontrolate a degeurilor.

Marci inregistrate
Nagravision este 0 marca inregistrata a KUDELSKI
SA

Fabricat sub licenta Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio, si simbolul double-D sunt marci
ale Dolby Laboratories.

« HDMI, logo-ul HDMI, si High-Definition Multimedia

OXIDOLBY AUDIO"

+ Interface sunt marci si marci inregistrate ale HDMI
Licensing LLC.

HomiI

Notd: Numele modelului se gdseste in partea de jos a
echipamentului.
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Pentru siguranta dumneavoastrd
Instructiuni de siguranta

1. SURSA DE ALIMENTARE
« Operati acest echipament numai de la tipul de sursé de
alimentare indicat pe eticheta. Daca nu cunoastefi tipul
de curent fumizat Catre locafia dumneavoastra, contactafi
furnizorul local,
Deconectati sursa de alimentare inainte de
aincepe orice actiune de instalare sau de
mentenanta.
2. SUPRAINCARCARE
« Asigurati-va cé priza de perete, cablul prelungitor
si adaptorul au suficientd putere nominala pentru
echipamente. Daca nu, acest lucru poate duce la

provocarea unui incendiu in urma socului electric.

3. LICHIDE
« Nu expuneti echipamentul la lichide. Nu puneti
gbiecte cu lichide deasupra echipamentelor.
4. CURATAREA
« Deconectati echipamentul de la sursa de curent
inainte de a incepe curdtarea acestuia.
Folositi doar o carpa umedd pentru curdtarea
echipamentului. Nu folositi solventi. Stergeti cu
grija suprafata, cu o carpa moale, intrucat aceasta
poate fi zgariata.
5. VENTILATIA
« Asigurati-va cé fantele laterale ale echipamentului
nu sunt blocate. Este necesard asigurarea
patrunderii suficiente a aerului in interiorul
echipamentului.
Nu puneti obiecte deasupra echipamentului.
Acest lucru poate duce la o ventilare
necorespunzatoare sau la zgarierea
echipamentului.
6. ACCESORII
« Nu folositi accesorii necompatibile, acestea
pot fi periculoase sau pot duce la defectarea
echipamentului.
7. DESCARCARI ELECTRICE, FURTUNI SAU NEFOLOSIRE
+ Deconectati echipamentul de la priza de perete
si deconectati antena in timpul descarcarilor
electrice, a furtunilor sau atunci cand acesta
nu este folosit pentru perioade mai mari de
timp. Acest lucru va preveni deteriorarea
echipamentului din cauza descarcarilor electrice
sau a supratensiunilor de alimentare.
8.0BIECTE STRAINE
« Nuintroduceti nimic prin fantele echipamentului,
este posibil ca acestea sd atinga puncte
periculoase de tensiune sau pot duce la
deteriorarea unor piese componente.
9. PIESE DE SCHIMB
« Cand este necesara inlocuirea pieselor, asigurati-va ca
tehnicianul foloseste piese de schimb corespunzatoare
ce au aceleasi caracteristici cu cele originale. Depanarea
neautorizata poate duce la deterioraréa iremediablia a
echipamentului.
10. CONECTAREA LA ANTENA DE SATELIT SAU LA
SEMNALUL PRIN CABLU
« Deconectati sursa de alimentare inainte de a
conecta sau deconecta cablul de Ja antena de
satelit /semnal prin cablu / antend. Daca nu, acest
lucru poate provoca deteriorarea conexiunii LNB /
cablu / antend.
11.CONECTAREALATV
Deconectati sursa de alimentare inainte de a
conecta sau deconecta cablul de la televizor.
Daca nu, aceasta poate cauza deteriorarea
televizorului.
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12. IMPAMANTAREA (doar pentru satelit)
+ Conectati cablul de la antena de satelit sila
sistemul Impamantare.
13. POZITIONARE
« Asezati produsul in interior, pentru a evita
expunerea la fulgere, ploaie sau soare. Nu-|
amplasati in apropierea radiatoarelor sau a altor
surse de cdldura. ) o
Pastratj cel putin 10 cm distanta fatd de la
orice alt echipament sensibil la influente
\e/\ce'%tromagnence precum un televizor sau un

Daca puneti produsul pe un raft sau o bibliotecd,
asigurati-va ca exista o ventilatie adecvatd si cd ati
urmat instructiunile de montayj ale fabricantului.
Nu asezati produsul pe o suprafatd instabila de unde
acesta poate cadea. Un produs in cadere poate
provoca ranirea grava a unei persoane i deteriorarea
grava a echipamentului.
14. MEDIUL INONJURATOR
« O atentie deosebitd trebuie atrasa asupra
aspectelor de mediu legate de eliminarea bateriei.
« Este necesara mentenanta in utilizarea acestui
aparat in climat tropical i / sau moderat.

Atentionari si avertismente

1. Pentru a evita deteriorarea CABLULUI DE ALIMENTARE
SAU A SURSEI DE ALIMENTARE
« Nu aduceti modificari cablului de alimentare sau

stecherului.

Nu indoiti §i nu résuciti cablul de alimentare.

Asigurati-va ca ati deconectat cablul de

alimentare in timp ce tineti sursa de alimentare.

Pastrati aparatele de incalzire cu cat mai departe

posibil de cablul de alimentare pentru a preveni

topirea fnvelisului.

Cablul de alimentare, dar si sursa de alimentare,

trebuie sa rdmana usor accesibile de catre

utilizator. o

Comutator principal trebuie s raménd accesibil

usor.(Pentru produsele cu intrerupator de

alimentare)

2.Pentru a evita electrocutarea

« Nudeschideti corpul principal.

+ Nuintroducetj obiecte metalice sau inflamabile in
interiorul produsului.

Nu atingeti cablul de alimentare cu mainile ude.

+ Deconectati cablul de alimentare in caz de fulgere.
Deconectati cablul de alimentare inainte de a instala
cablul de semnal.

3. Pentru a evita deteriorarea PRODUSULUI

+ Nuutilizati produsul atunci cand acesta nu mai
functioneaza corect. Daca continuati s folositi
produsul cand acesta este defect, acest lucru poate
provoca daune grave. Contactati centrul de service

entru clienti in‘cazul in care produsul nu mai
unctioneaza corect.

« Nuintroduceti metale sau substante strdine in
sloturile pentru module sau SmartCard-uri. Aceasta
poate provoca deteriorarea produsului si reduce
durata vietii echipamentului.
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Ghid de initiere rapida

Accesorii

)

29859 GO c000

=

. X Manualul N
Telecomanda / Baterii Utilizatorului Cablu HDMI Sursa de alimentare

Notd: Accesoriile pot fi diferite in functie de zona.

Panoul frontal

E DIGI E

W H Standby () [l

. [

B Digi TV [
— —

1. STANDBY: Se schimba in functie de modul de operare sau standby.
2. Indicator LED (Standby : Rosu)

Note: Imaginea poate fi diferitd fata de produsul actual.he image may differ from the actual product.

Panoul din spate

CABLEIN AVOUT LAN

—

1. CABLE IN: Conectare cablu de semnal TV.

2. AV OUT: Conectare la TV folosind un cablu AV. (nu este inclus)
3. LAN: Conectare la internet folosind un cablu de retea.

4. USB: Conectarea unei unitati de stocare USB.

5. HDMI: Conectare la TV folosind un cablu HDMI.

6. POWER: Conectare la sursa de alimentare.
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Ghid de initiere rapida

Telecomanda

©®Q e OiH

e

AUD

SUB-T

MUTE
STANDBY
Butoane
Numerice
TV/RADIO
XT
MENU

i(info)

Butoane cu sageti

OK

EXIT

BACK

GUIDE

DIGIPlay

MEDIA

V+/V-

P+/P-

Butoane colorate
FAV

SORT

FIND

MSG

Butoane control
redare

AUDIO
SUBTITLE

Dezactivare audio
Comuta din modul operare in modul de

standby activ. Apdsati pe butonul Power de
pe STB pentru a comuta in modul Standby.

0~9)

Comutd intre modurile TV si Radio
Afiseazd teletextul
Afiseazd meniul principal

Afiseazd informatii despre canal si despre
evenimente

Muta cursorul sus, jos, stanga si dreapta
Selecteazd un meniu sau confirmd selectia

Inchide toate meniurile si toate ferestrele
deschise

Comanda de intoarcere la canalul sau
ecranul anterior

Afiseazd ghidul de programe TV / Radio
Porneste aplicatia VOD

Afiseaza listele media

Schimba volumul audio

Schimbd canalul sau pagina

Pentru aplicatiile interactive

Afiseazd lista de canale favorite
Sorteaza lista de canale

Cautare in ghidul de programe
Afiseazd mesajele primite

Inregistrare, Stop, Play, Derulare inapoi,
Pauza, Derulare inainte

Afiseaza pistele audio

Afiseazd pistele de subtitrare
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Ghid de initiere rapida
Conectare

Aceastd sectiune descrie modul de conectare al echipamentului pentru ca acesta sa functioneze impreund cu alte
echipamente si sa beneficieze de o calitate optimd a semnalului.

Avertisment: Conectati toate echipamentele inainte de a introduce sursa de alimentare in priza de perete.
Intotdeauna opriti echipamentele si TV-ul inainte sa conectati sau s deconectati orice cabluri.

1 seo ;
‘ 12v=1A b
0 1
; ) = i
. CABEIN _ AVOUT __ LAN = oM POWER <
— —

bl

Notd: Dacd intdmpinati probleme la instalarea echipamentului, vd rugam sd contactati departamentul Relatii Clienti.

Conectarea cablului de semnal
Conectati cablul de semnal in conectorul CABLE IN.

Conectareala TV

2-1 Folosind un cablu HDMI
Pentru o imagine de cea mai bund calitate, se va folosi un cablu HDMI pentru conectarea la TV.

2-2 Folosind un cablu AV

Se va folosi un cablu AV (nu este inclus) pentru conectarea la TV.
+  Pentru o calitate mai buna, folositi un cablu HDMI.
Conectarea la internet

Folositi un cablu de retea pentru a vd conecta la internet.

Pornirea

1. Introduceti sursa de alimentare in prizd apoi conectati celdlalt capat in conectorul POWER.
2. Porniti apasand butonul STANDBY pe telecomanda sau butonul STANDBY de pe panoul frontal al echipamentului
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Ghid de initiere rapida
Introducerea SmartCard-ului

1. Tineti SmartCard-ul orizontal cu cipul electronic orientat in jos.
2. Introduceti SmartCard-ul in slotul dedicat aflat pe lateral.

Smartcard

Instalare Usoara

Instalarea usoara porneste automat atunci cand echipamentul este pornit pentru prima oard sau faceti o revenire la

setdrile fabricantului din meniu.

Notd: Daca intrerupeti instalarea usoard féra a termina procedura de scanare a canalelor, este posibil ca unele canale

sa nu fie disponibile. In acest caz, mergeti la MENU > Setari > Instalare > Cautare canale si efectuati

0 noud cautare.
1. Limba
Selectati limba preferata din listd.
2.Tara
Selectati tara dumneavoastra pentru a determina fusul orar.
3. Afisare
Setati iesirea video cétre TV.
4. Cautare canale
Selectati frecventa de incepere a cautarii de canale.
5. Cdutare automata

Scanati toate canalele serviciului de televiziune Digi TV in mod automat.

6. Rezultat
Rezultatul instaldrii usoare va fi afisat. Alegeti Finalizare pentru a inchide procesul de instalare usoara.
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Administrare canale
Informatii evenimente (i info)

Bara de informatii a canalului este afisatd pentru céteva secunde de fiecare data cand schimbati canalele. Apdsati
butonul i (info) atunci cand vizionati un canal pentru a afisa bara de informatii. Apasati EXIT pentru a o ascunde.

Timpul de rulare Putere i calitate semnal
Numr canal si numele evenimentului Iconite Nume grup
Data siora

L; 008 zdfkultur HD

® Kylie Min e - Les Folies
F rl L ylie Minogue shion-lkone, flir die Musikfans ist sie die
Q 02:15:
~

Pentru a vizualiza informatii detaliate despre eveniment
Apasati butonul i (info) incé o data atunci cand bara de informatii este vizibild.

Pentru a vizualiza informatii despre evenimentele altor canale
Apasati A/V atunci cand bara de informatii este vizibila. Apasati OK pentru a schimba la
canalul selectat.

Iconite

Canal blocat Subtitrare

Nivel control parental Teletext

=
=]
Canal HD B8 | Aspectecran

Memento Dolby Audio

lt:llllD

Rezolutie
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Administrare canale

Lista de canale

Apésati OK pentru a deschide lista de canale.

Schimbare canale

Selectati canalul pe care doriti sa-| vizionati si

apasati OK. Canalul va fi schimbat. v Fovourte ] Favourte2 » [

>

D
@

4

Schimbarea grupului
Apésati P> pentru a afisa lista grupului de canale selectat.
(TV, HDTV, A-Z, Radio, Favorite 1-5, Recente)

0

Sortare canale
Apasati butonul verde pentru a sorta canalele in ordine numerica sau alfbetica.

Nota:

« Apasati butonul i (info) pentru a vizualiza informatii detaliate despre canal.
« Apasati EXIT pentru a egl.

Editarea canalelor in lista de canale
Selectati un canal pe care doriti sa il editati apoi apasati butonul rosu.

Setarea de canale favorite

Favorite Selectati un grup de canale favorite in care doriti acel canal apoi apasati OK.
Pentru a elimina un canal din grupul de favorite, selectati grupul si apdsati OK din nou.
Blocarea canalelor

Blocare

Selectati Pornit sau Oprit.
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Ghid TV
Ghidul TV

Puteti accesa ghidul TV in mai multe moduri.

« Apasati butonul GUIDE

« Apasati butonul MENU si selectati Ghid TV. R/f

Informatii pentru evenimentul selectat
Numarul si numele canalului, numele evenimentului,  Data si ora

Previzualizare informatii simple, grup de favorite si iconite

Silberfligel Timm Th

Das Geheimnis des Aral: © Roots Germania

Von Nachteulen und Friihaufstehern

Receiving information

N24( Doku: Krieg N24 Nachric

Heute ist Halten Sie, bi

Butoane cu functii: Butoane colorate

Notd:

Bara de timp.

Vizionare evenimente

1. Selectati un eveniment
si apasati butonul OK.
Evenimentul va fi afisat in
fereastra de previzualizare.

2. Apasati butonul OK din nou
pentru a iesi din ghidul TV apoi
vizionati evenimentul.

« Apdsati butonul i (info) pentru a vizualiza informatii detaliate despre eveniment.
« Pentru a lista canalele altor grupuri, apasati butonul ALBASTRU apoi selectati grupul dorit.

Setare Memento

1. Selectati un eveniment viitor apoi apasati butonul OK.
2. Selectati DA pentru a programa memento.
Evenimentele programate vor fi addugate automat in Programari.

Setare inregistrari

1. Selectati un eveniment viitor apoi apdsati butonul @
2. Selectati DA pentru a programa inregistrarea.
Evenimentele programate vor fi addugate automat in Programari.

Notd: Putetiinregistra evenimente numai atunci cand un mediu de stocare este conectat la echipament.

Navigare rapida
Apasati < / > pentru a naviga catre evenimentul precedent / viitor.

Apasati butonul Galben pentru a naviga cétre ziua precedentd / urmatoare.

Schimbare grup

Pentru listarea canalelor din alte grupuri, apasati butonul ALBASTRU si selectati grupul dorit.
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Ghid TV

Programare memento sau inregistrari

1. Apasati butonul VERDE
2. Putei programa, edita sau sterge mementouri sau
Tnregistrari.

« Pentru a programa un memento sau o
inregistrare apasati butonul OK.

« Pentru a edita, selectati o programare si apasati
butonul OK.

« Pentru a sterge, selectati o programare i apasati
butonul ROSU.

3. Instiintarea pentru programare va fi afisaté. Pentru a
schimba optiunile folositi /v, </ >, butoanele
numerice si butonul OK.

4. Selectati OK pentru a salva i a iesi.

Timer List

Record

cramet ta

Date
StartTime
En Time
Repeat
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Inregistrare si redare

Inregistrare

Puteti inregistra programe pe dispozitivul de stocare USB si reda evenimentele inregistrate ori de céte ori doriti.

Nota:

Asigurati-va c dispozitivul de stocare USB este conectat corect inainte de inregistrare sau de redare.

+ Varugdm sa conectati numai dispozitivul de stocare USB care are doar o singurd partitie si a fost formatat pentru
inregistrare. Dacd conectati dispozitivul de stocare USB pentru prima data, vi se va solicita sa formatati pentru a fi
utilizat pentru inregistrare. Va rugém sa formatati dispozitivul in conform cu urmétoarele etape.

Un dispozitiv de stocare USB care a fost formatat cu FAT32 sau sistem de fisiere NTFS functioneaza numai pentru
media (MP3, JPEG, XviD).

Functiile acceptate pot diferi in functie de sistemul de fisiere.

ext3: Inregistrare, Redare, Copiere (TV / Radio, MP3, JPEG, XviD)

FAT32/ NTFS: Citire (MP3, JPEG, XviD)

Portul USB al echipamentului furnizeaza 500mA.

V& rugam sd va conectati alimentarea la dispozitivele de stocare USB care necesita o sursa de alimentare externd.
Daca nu,, este posibil ca dispozitivul sd nu fie recunoscut.

V& rugam sa conectati un dispozitiv de stocare USB cu ajutorul cablului oferit de producétorul dispozitivului. In cazul
in care utilizati un cablu care nu este oferit de producétorul dispozitivului sau un cablu excesiv de lung (max 5m),
este posibil ca dispozitivul sa nu fie recunoscut.

Daca dispozitivul de stocare USB este conectat in modul standby, acesta va fi recunoscut in mod automat atunci
cand echipamentul va fi pornit.

PNu deconectati sau opriti dispozitivul de stocare USB in timpul inregistrarii sau redarii. In cazul in care dispozitivul
de stocare USB este brusc deconectat sau scos din prizd, fisierele stocate sau dispozitivul de stocare USB pot fi
deteriorate.

Asigurati-vd ca aveti copii de rezerv ale fisierelor importante, deoarece datele stocate intr-un dispozitiv de stocare
USB pot fi deteriorate. Nu vom fi responsabili pentru orice pierdere de date.

Este posibil ca unele dispozitive de stocare USB sa nu fie acceptate sau compatibile.

Este posibil ca unele programe s& nu poat fi inregistrate din cauza DRM.

Inregistrarea imediata

1. Apédsati butonul @ pentru a inregistra
evenimentul curent.
Inregistrarea va porni imediat iar banner-ul de
inregistrare va fi afisat timp de cateva secunde.

2. Apdsati butonul STOP pentru a opri inregistrarea.

st

rt recercing
a Block

Notd: Inregistrarea va continua pana la sfarsitul
evenimentului actual. Atunci cand nu sunt
furnizate informatii despre eveniment,
inregistrarea va continua timp de doua ore.
Accesati MENU> Setdri> Setare sistem
> Inregistrare pentru a schimba valoarea
implicita a duratei de inregistrare.

0245~ 0415
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Inregistrare si redare

Inregistrare programata
Puteti programa inregistrarea in Ghidul TV si modul de navigare.

Ghid TV
1. Apasati butonul GUIDE. TV Guide

2. Selectati un eveniment viitor si apasati
butonul @ .

Programéri

1. Apasati butonul GUIDE.

2. Apdsati butonul VERDE.

3. Selectati Inregistrare si apasati butonul OK.

Editarea programarilor pentru inregistrare

1. Apasati butonul GUIDE.

2. Apasati butonul VERDE.

3. Pentru a modifica o programare, selectati si apasati butonul OK. Aveti posibilitatea s& modificati optiunile, cum ar fi
canal, data, ora, modul de repetare etc.

4. Pentru a sterge o programare, selectati si apasati butonul ROSU.

Setare durata de garda

MENIU> Setéri> Setare sistem> Inregistrare

ult Recording Duration
Start Padding Time

End Padding Time 5 Min

Aveti posibilitatea sa setati durata de garda pentru inregistrare, in cazul in care inregistrarea incepe mai devreme sau se
termind mai tarziu decét era programat.

- Inregistrare de tip Timeshifting: Inregistrarea de tip timeshifting incepe atunci cénd canalul este pus pe pauza.
Durata de garda la pornire: Timp suplimentar (gardd) de inregistrare inainte de a incepe inregistrarea propriu-zisa.
Durata de garda la oprire: Timp suplimentar (gardd) de inregistrare dupa terminarea inregistrarii propriu-zise.

Nota:

Dacé o inregistrare programatd este pe cale sa inceapa in timp ce inregistrati un eveniment, banner-ul de
Tnregistrare va fi afisat timp de cateva secunde pentru a va reaminti. Daca nu vizionati canalul ce urmeaza a fi
Tnregistrat, un anunt pentru inregistrare va apdrea cu 30 de secunde inainte de fnceperea inregistrdrii programate,
iar echipamentul va comuta la evenimentul programat in mod automat la ora de incepere

- Asigurati-va ca exista suficient spatiu liber inainte de inregistrare. n cazul in care nu exista spatiu suficient pe
dispozitivul de stocare USB, inregistrarea se va opri
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Inregistrare si redare
Notd: Asigurati-va ca dispozitivul de stocare USB este conectat corect inainte de redare.
Redarea inregistrarilor (Video)

Puteti accesa cu usurintd lista de fisiere inregistrate si reda evenimentele inregistrate.

Apésati butonul MEDIA, apasati butonul albastru, apoi selectati Inregistrari .
« Apasati butonul MENIU, selectati MEDIA, apoi apasati butonul albastru si selectati Inregistrari.

Recordings

zdfkultur HD

Fisier inregistrat

Fisier redat

6mins neo HD

Butoane functionale:
butoane colorate

Nota:
® :Inregistrare, > :Redare, [ :HD, WM :CAS, @ :Blocare

Selectati un fisier si apasati butonul OK. Redarea va incepe.

Timp curent
Stare redare 1
Timp de start

!

Indicator redare Durata

Notd: V& rugam sd nu deconectati sau opriti dispozitivul de stocare USB in timpul reddrii. In cazul in care dispozitivul
de stocare USB este deconectat sau dezactivat, redarea se va opri si echipamentul va trece in modul TV in direct.
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Inregistrare si redare

Controale redare

o Opreste redarea fisierului curent si trece in modul TV in direct.

Inregistrare.

Muta cursorul 30 secunde inapoi si reia scenele redate.

o
[« ]
° Redare.
o
o

Pauza redare.

Muta cursorul 30 secunde inainte si sare peste mai multe scene.

@ Mutd cursorul la capitolul anterior si reia scenele redate.

« Capitolele sunt realizate prin divizarea evenimentului fnregistrat in opt portiuni.
« Derularea inainte si functia de mutare cursor poate sd nu functioneze in cadrul programelor restrictionate prin
DRM.

Pauza si Timeshifting (TSR)

Inregistrarea de tip Timeshifting (TSR) v& permite s& intrerupeti o transmisiune in direct si de a reveni mai tarziu si sa
continuati vizionarea de unde ati intrerupt-o.
Inregistrarea de tip Timeshifting dureaza 60 de minute.

Punerea pe pauzd a evenimentului urmarit (Pauza Live TV)

D e T

1. Apésati butonul PAUZA.
Butonul Pauza face un decalaj de timp intre punctul de transmisie live si punctul de vizionare.
2. Apasati butonul PLAY pentru a reveni.

Notd: Apasati butonul STOP pentru a opri decalajul de timp si treceti in modul TV in direct.

Derularea inapoi si vizionarea scenelor pierdute

1. Apasati butonul REWIND.
2. Apasati butonul PLAY in punctul de unde doriti sd incepeti vizionarea.

Derularea rapida inainte si omiterea unor scene

Puteti derula rapid inainte numai atunci cand exista un decalaj de timp intre punctul de vizionare curent si transmisia
in direct.

1. Apasati butonul FAST FORWARD.
2. Apasati butonul PLAY in punctul de unde doriti sd incepeti vizionarea.
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Inregistrare si redare

Redarea

Puteti reda fisiere foto, video sau muzica de pe dispozitivul de stocare USB conectat.
Aveti posibilitatea sd accesati lista Media in mai multe moduri.

+ Apasati butonul MEDIA si apdsati butonul albastru

« Apasati butonul MENIU si selectati MEDIA. Apoi, apasati butonul albastru.

+ Conectati un dispozitiv de stocare USB si selectati tipul de media. Meniul media este afisat automat atunci cand
conectati un dispozitiv de stocare USB.

Video Listeazd fisierele de tip XviD.
Muzica Listeaza fisierele de tip MP3
Foto Listeaz fisierele de tip JPEG.

Asocierea dispozitivului de stocare
usB

Puteti incepe inregistrarea dupd asocierea
dispozitivului de stocare USB.

1. Conectati un dispozitiv de stocare USB la
STB.
2. Selectati asociere si apasati butonul OK

pentru a seta dispozitivul de stocare USB
conectat ca dispozitiv de inregistrare.

Notd: Redarea fisierelor media, cum ar fi video,
audio si foto este posibild féra a
asocia un dispozitiv de stocare.

Schimbare tip media

1. Apasati butonul albastru pentru a comuta
tipul de media Recordings

2. Selectati tipul de media si apdsati butonul
OK

> Inregistrdri, Video, Muzica, Foto

Nota:
« Folositi doar dispozitive de stocare USB formatate ext3, FAT sau NTFS.
« Nu deconectati dispozitivul de stocare USB in timpul reddrii. Fisierele stocate sau dispozitivul de stocare USB pot fi
deteriorate
« HUMAX nu garanteazd compatibilitatea cu toate dispozitivele de stocare USB si nu isi asuma nici o responsabilitate
pentru eventualele pierderi de date.
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Inregistrare si redare
Utilizarea Listei video
MENIU> Media> Video
Nota:

« Asigurati-vd ca dispozitivul de stocare USB este conectat corect inainte de a utiliza listele media.
Apasati butonul albastru pentru a schimba tipul de media.

casonl

Calea fisierelor
' -
!® Media - Video

—— Fisier redat

Butoane colorate

Redarea fisierelor
Selectati un fisier si apasati butonul OK. Redarea va incepe de la momentul recent vizualizat.

Notd:
Este posibil ca unele butoane de control s nu functioneze in functie de continutul redat.

Editarea fisierelor
Stergerea fisierelor

1. Selectati fisierul pe care doriti sa-| stergeti si apasati butonul GALBEN
2. Selectati Stergere si apasati butonul OK.
3. Selectati DA si apdsati butonul OK.

Redenumirea fisierelor

1. Selectati fisierul pe care doriti sa-| redenumiti si apasati butonul GALBEN.
2. Selectati Redenumire si apasati butonul OK.
3. Selectati DA si apdsati butonul OK.

Butoane Functionale:
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Inregistrare si redare
Utilizare Listd Muzica
MENU > Media > Muzica

Nota:
« Asigurati-vé ca dispozitivul de stocare USB este conectat corect inainte de a utiliza listele media.
« Apasati butonul albastru pentru a schimba tipul de media

Calea fisierelor

Titlu, Artist, Aloum

Butoane Functionale:
Butoane colorate

Redarea fisierelor
Selectati un fisier si apasati butonul OK sau PLAY. Toate fisierele din dosar vor fi redate succesiv.

Player-ul de muzica

Player-ul de muzicd este afisat in timpul reddri fisierelor
de tip audio.

© | Redare @ | Pauzi redare
o Muta cursorul 30 secunde inapoi si reia scenele o Muta cursorul 30 secunde inainte si omiteti mai
redate multe scene.

wo | Schimbd modul de redare
(O datd, se repetd, se repeta toate, redare o Opreste player-ul de muzica si afiseaza lista
aleatorie)
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Inregistrare si redare
Utilizarea Listei foto
MENIU> Media> Foto
Nota:

« Asigurati-vd ca dispozitivul de stocare USB este conectat corect inainte de a utiliza listele media.
« Apdsati butonul albastru pentru a schimba tipul de media.

e | Calea fisierelor
Media - Photo |

B Upper Folder

Previzualizare

Butoane Functionale:
Butoane colorate

Prezentare fotografii
Selectati un fisier si apasati butonul OK sau PLAY. Toate fisierele din folder vor fi afisate succesiv.

Mod de prezentare
Puteti reda fisiere muzicale in timpul prezentarii.

1. Apasati pe butonul GALBEN.
2. Selectati modul Prezentare si apasati butonul OK.
> Timp de afisare: Durata de afisare a unei e
fotograi
> Redare audio: Selectati Activat pentru a reda soider
fisiere muzicale In timpul prezentarilor.
> Dosar: Selectati dosarul in care se regasesc
fisierele audio folosind butonul ROSU.
3. Selectati OK pentru a salva sia iesi.

Editarea fisierelor

Stergerea, redenumirea fisierelor foto se face la fel ca siin lista video. Consultati Utilizarea Listei Video > Editarea
fisierelor.
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Setdri

Setari

Setare sistem

Limba: Puteti seta limba sistemului, limba audio, limba de subtitrare si limba EPG.

Ora: Puteti seta ora curenta si fusul orar. Setarea de oprire automata in cazul in care nu are loc nici o interactiune
cu utilizatorul pentru o perioada prestabilitd. De asemenea, puteti seta cronometrul pentru pornirea / oprirea
echipamentului.

Control parental: Puteti seta nivelul de control parental, blocarea meniului principal si schimbarea codului PIN.

Setari AV: Puteti seta aspectul imaginii si formatul de afisare in conformitate cu aspectul imaginii. De asemenea
se poate seta modul de iesire a semnalului audio digital

Stocare date: Puteti formata dispozitivul de stocare USB

Inregistrare: Functia automats Timeshifting poate fi activatd sau dezactivata

Setare OSD: Puteti seta durata de afisare a banner-elor ce se afiseaza de fiecare data cand schimbati canalul. De
asemenea, puteti seta transparenta meniului (OSD).

Setari implicite: Puteti restaura produsul la setdrile implicite.

Avertizare: Odata ce reveniti la setarile implicite, toate datele de utilizator vor fi resetate.
+ Informatii de sistem: Se afiseaza diverse informatii de sistem.

Instalare
Cautare canale: Cautd automat toate canalele.
Detectarea semnalului: Afiseaza nivelul si calitatea semnalului la frecventa predefinita.

Informatii Acces Conditionat

Acces conditionat

«  Informatii CA: Afiseaza informatii CAS cum ar fi serie SmartCard, serie STB.
+  Mesagerie: Puteti citi mesaje transmise de RCS&RDS.

Contul meu
+ Cont DIGI CARE: Activare cont DIGI CARE cu PIN sau cont de e-mail.

« Facturi: Contine informatii despre facturile eliberate de RCS&RDS si starea lor (achitat/neachitat).
+ Mesagerie: Puteti citi mesaje transmise de RCS&RDS.

DIGI Play - Disponibil in curand

Digi Play este un serviciu video la cerere prin care clientii pot accesa continut video, initial disponibil pe platforma
online www.digi-online.ro si prin intermediul aplicatiei Digi Online. Acum acesta devine disponibil si prin interme-diul
STB-ului. Utilizatorii au acces la o baza generoasa de filme si seriale care va fi imbogatita lunar.

Categorii VoD: Afiseaza categoriile DIGI Play de unde pot fi selectate genurile de filme sau documentare.
VoD Promo: Prezintd oferte promotionale.
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Anexd

Specificatii

Nr. de Tunere 1

Conector intrare IEC 169-24 Female, F-Type fara filet
Plaja Frecvente 51 MHz to 862 MHz

Nivel Semnal -15dBmV to +15dBmV

Rezolutie Video 1080p/1080i/720p

Mod audio Single channel/Dual channel/Joint stereo/Stereo
Format Video 43,169

Memorie Flash 128MB

RAM 512MB

Serial Flash 4MB

Audio/Video/ In/Out

Video / Audio HDMI, AVOUT(Phone Jack)

Data In/Out

UsB
Retea

Ethernet RJ45, T00BASE-T

Sursa de alimentare

| USB20 Host (5V/=== 500mA Max)

Tip Sursd de alimentare externd

Voltaj intrare 100-240V~50/60Hz

Voltaj DC iesire 12V===10A

Consum de curent Max 12W

Protectie Protectie la supratensiune ti descrcari electrice
Specificatii fizice

Dimensiune 135mm(W) X 135mm(D) X 31Tmm(H)

Greutate (Netd) 200g

Temperaturd de operare 0°Cto +40°C

Temperatura de pastrare -10°Cto +70°C

Notd: Specificatiile pot fi modificate fard notificare prealabild.
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Anexd

Observatii Open Source Software

Produsele HUMAX folosesc anumite programe open source distribuite in conformitate cu GNU GENERAL PUBLIC
LICENCE Versiunea 2 si GNU LESSER GENERAL LICENCE Versiunea 2.1 fiecare asa cum sunt definite si publicate de catre
Free Software Fundation, Inc.

Urmétoarele coduri sursa GPL si LGPL software utilizate in acest produs pot i furnizate si aceasta oferta este valabila
pénad la trei ani de la data initialé de descarcare a software-ului sau achizitionarea de produse care contin astfel de
software-uri. Va rugam sa ne contactati la gnu@humaxdigital.com.

GPL Software
linux
busybox

LGPL Software
uClibc

libexif

Ixc

directfb
FFmpeg
libsigc++

FreeType License (FTL) Software

freetype

Portiuni ale acestui program sunt sub drepturi de autor © <2007> Proiectul FreeType
(www freetype.org).

Toate drepturile rezervate.

OpenSSL License Software

OpenSSL

Acest produs include programul criptografic scris de Eric Young. (Eay@cryptsoft.com)

Acest produs include un program scris de Tim Hudson. (Tjh@cryptsoft.com)

Acest produs include programe dezvoltate de OpenSSL Project pentru utilizarea in OpenSSL Toolkit.(http://www.
openssl.org)
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Anexd

The GNU General Public License (GPL)
Version 2, June 1991

License along with the Program. You may charge a fee for
‘the physical act of transferring a copy, and you may at your

Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Incst
Frankin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110~ 1301 Ush
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim
copies of this license document, but changing itis

not allowed,

Preamble

The licenses for most software are designed to take away
your freedom to share and change it. By contrast, the
GNU General Public License is intended to guarantee your
freedom to share and change free software~to make sure
the software i free for alits users. This General Public
License applies to most of the Free Software Foundation's

option offer warranty protection in exchange for a fee.
2.You may modify your copy or copies of the Program or
any portion of it, thus forming a work based on the Program,
and copy and distribute such modifications or work under
the terms of Section 1 above, provided that you also meet
all of these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent
notices stating that you changed the files and the date

of any change.

b) You must cause any work that you distribute or publish,
thatin whole or in part contains o is derived from the
Program or any part thereof, to be licensed as a whole at no

software and to any other program mmit
tousing it.(Some other Free Software Foundation software
is covered by the GNU Lesser General Public License
instead.) You can apply it to your programs, too. When we
speak of free software, we are referring to freedom, not price.
Our General Public Licenses are designed to make sure that
you have the freedom to distribute copies of free software
(and charge for this service if you wish), that you receive
source code or can get it if you want it, that you can change
the software or use pieces of itin new free programs; and
that you know you can do these things.
To protect your rights, we need to make restrictions that
forbid anyone to deny you these rights or to ask you to
surrender the rights. These restrictions translate to certain
responsibilities for you if you distribute copies of the
software, or if you modify it
For example, if you distribute copies of such a program,
whether gratis o for a fee, you must give the recipients all
the rights that you have. You must make sure that they, too,
receive or can get the source code. And you must show
them these terms so they know their rights.
We protect your rights with two steps: (1) copyright the
software, and (2) offer you this license which gives you legal
permission to copy, distribute and/or modify the software.
Also, for each author's protection and ours, we want to
make certain that everyone understands that there is no
warranty for this free software. f the software is modified
by someone else and passed on, we want its recipients.
to know that what they have s not the original, so that
any problemsintroduced by others will not reflect on the
original authors' reputations.
Finally, any free program is threatened constantly by
softwave patents. We wish to avoid the danger that

b f afree program will
patent licenses, in effect making the program proprietary. To
prevent this, we have made it clear that any patent must be
licensed for everyone’s free use or notlicensed atall,
The precise terms and conditions for copying, distribution
and modification follow.
‘TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION
AAND MODIFICATION
0. This License applies to any program or other work which
contains a notice placed by the copyright holder saying it
may be distributed under the terms of this General Public
License. The *Program?, below,refers to any such program
orwork,and a“work based on the Program” means either
the Program or any derivative work under copyright law:
that s to say, a work containing the Program or a portion of
it, either verbatim or with modifications and/or translated
into another language. (Hereinafter, translation is included
without limitation in the term ‘modification”) Each licensee
s addressed as “you"
Activities other than copying, distribution and modification
are not covered by this License; they are outside its scope.
The act of running the Program is not restricted, and the.
output from the Program is covered only ifits contents
constitute a work based on the Program (independent of
having been made by running the Program). Whether that s
true depends on what the Program does.
1. You may copy and distribute verbatim copies of the
Program’'s source code as you receive it in any medium,
provided that you conspicuously and appropriately
publish on each copy an appropriate copyright notice
and disclaimer of warranty; keep intact all the notices that

chargetoall third p: the terms of this License,

¢ If the modified program normally reads commands
interactively when run, you must cause it, when started
running for such interactive use in the most ordinary way,to
print or display an including

code, even though third parties are not compelled to copy
the source along with the object code.

4.You may not copy, modify, sublicense, or distribute the
Program except as expressly provided under this License.
Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense or
distribute the Program is void, and will automatically
terminate your ights under this License. However, parties
who have received copies, or fights, from you under this
License will not have their licenses terminated so long as
such parties remain in full compliance.

5. You are not requied to accept this License, since you have
not signed it. However, nothing else grants you pevmwss\on
tomodify or gram of ts derivati

These actions are prohibited by law f you do not accep(
this License. Therefore, by modifying or distributing the:
Program (or any work based on the Program), you indicate
‘your acceptance of this License to do 5o, and all its terms.
and conditions for copying, distributing or modifying the
Program or

copyright notice and a notice that there is no warranty (or
else, saying that you provide a warranty) and that users may
redistribute the program under these conditions, and telling
the user how to view a copy of this License. (Exception: if the
Program itself is interactive but does not normally print such
anannouncement, your work based on the Program is not
required to print an announcernent)

These requirements apply to the modified work as a whole.
Ifidentifiable sections of that work are not derived from the
Program, and can be reasonaby considered independent
and separate works in themselves, then this License, and its
terms,do not apply to those sections when

6. Each time you redistribute the Program (or any work
based on the Program), the recipient automatically receives
alicense from the original licensor to copy, distribute or
modify the Program subject to these terms and conditions.
‘You may not impose any further restrictions on the:
recipients' exercise of the rights granted herein. You are
not responsible for enforcing compliance by third parties
to this License.

7.1f,as a consequence of a court judgment or allegation of
patentinfringement or for any other reason (not limited to
patent issues), conditions are imposed on you (whether by
court order, agreement or otherwise) that contradict the

them as separate works. But when you distribute the same
sections as part of awhole wh\(h 52 work based on the
distib I

conditions of this License, they do not excuse you from the
conditions of this License. If you cannot distribute so as to

Program,
terms of mus License, whose permissions for other licensees

satisf jour this License
andany other pertnent obhgaum\s then as a consequence

extend to the entire whole, and thus to each and every par
regardless of who wrote it

Thus, itis not the intent of this section to claim rights or
contest your i by you;rather,
the intent is to exercise the right to control the distribution
of derivative or collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based

on the Program with the Program (or with a work based

on the Program) on a volume of a storage o distribution
medium does not bring the other work under the scope

of this License.

3 Youmay copy and distrbute the Program (ora work
based onit, under Section 2) in object code or executable
form under the terms of Sections 1 and 2 above provided
‘that you also do one of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-
readable source code, which must be distributed under the
terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily
used for software interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three
years, to give any third party, for a charge no more than your
(os[ of physically performing source distribution, a complete

you may not di atall.Forexample, ifa
patent license would not pevrm[ royalty-free redistribution
of the Program by all those who receive copies directly or
indirectly through you, then the only way you could satisfy
bothit and this License would be to refrain entirely from
distribution of the Program. If any portion of this section

is held invalid or unenforceable under any particular
circumstance, the balance of the section is intended to apply
and the section as a whole is intended to apply in other
circumstances. Itis not the purpose of this section to induce
you toinfringe any patents or other property right claims

or to contest validity of any such claims; this section has the
sole purpose of protecting the integrity of the free software
distribution system, which is implemented by public license
practices. Many people have made generous contributions
1o the wide range of software distributed through that
system in reliance on consistent application of that system; it
is up to the author/donor to decide if he or she is willing to
distribute software through any other system and a licensee
cannot impose that choice.

‘This section is intended to make thoroughly clear what s
beheved 0 be aconsequence of the rest of this License.

fthe source code,
to be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above
on amedium customarily used for software interchange; or,
) Accompany it with the information you received as to
the offer to distribute corresponding source code. (This
alternative is allowed only for noncommercial distribution
and only if you received the program in object code:
or executable form with such an offer, in accord with
Subsection b above) The source code for a work means the
preferred form of the work for making modifications to it
For an executable work, complete source code means all the
source code for all modules it contains, plus any associated
interface definition files, plus the scripts used to control
compilation and installation of the executable. However, as
a special exception, the source code distributed need not
include anything that is normally distributed (in either source
or binary form) with the major components (compiler,
kernel, and so on) of the operating system on which the
executable runs, unless that component tself accompanies
the executable. If istribution of executable or object code
s made by offering access to copy froma des\gna(ed place,

refer to this License and to the abs any warranty;
and give any other recipients of the Program a copy of this

access to copy the source code
fvom the same place counts as d\smb\mon of the source

&I d/or use of the Program is restricted
in certain countries either by patents or by copyrighted
interfaces, the original copyright holder who places

the Program under this License may add an explicit
geographical distribution limitation excluding those
counries, so that distribution is permitted only in or
among countries not thus excluded. In such case, this
License incorporates the limitation as if written in the body
of this License.

9.The Free Software Foundation may publish revised and/’
or new versions of the General Public License from time:

1o time. Such new versions will be similar in spirit to the
present version, but may differ in detail to address new
problems or concerns

Each version is given a distinguishing version number. I the
Program speciies a version number of this License which
applies to it and "any later version", you have the option of
following the terms and conditions either of that version
or of any later version published by the Free Software
Foundation. If the Program does not specify a version
number of this License, you may choose any version ever
published by the Free Software Foundation

10.If you wish to incorporate parts of the Program into other
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free programs whose distribution conditions are different,
‘write to the author to ask for permission. For software
wh\(h iscopyrghted by the ree Sofare Foundation,
excepnons for this. Our decision will be guided by the two
goa\s of pveservmg the free status of all derivatives of our
promoting the sh d reuse of

w

written by James Hacker.

signature of Ty Coon, 1 Apri 1989

Ty Coon, President of Vice

This General Public License does not permit incorporating
your program into proprietary programs. If your program is a
subroutine library, you may consider it more useful to permit
applications with the library. If this is what

software generally.

INO WARRANTY

11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE,
THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE
EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN
(OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS
AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM “AS IS
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR
IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE
\QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH
'YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU
ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR
OR CORRECTION.

12.IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE

LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT
HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/
ORREDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE,

BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY
(GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE
‘THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF
DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES
SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF
‘THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS),
EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS

How to Apply These Terms to Your New Prograrms

Ifyou develop anew program, and you want it to be of
the greatest possible use to the public, the best way to
achieve thisis to make it free software which everyone can
redistribute and change under these terms. To do 5o, attach
the following notices to the program. It i safest to attach
them to the start of each source file to most effectivel
convey the exclusion of warranty;and each fle should have
atleast the "copyright” line and a pointer to where the:

full notice s found.

Oneline to give the program's name and a briefidea

of what it does.

Copyright (C)yyyy name of author This program s free
software; you can redistribute it and/or modify it under

the terms of the GNU General Public License as published
by the Free Software Foundation; either version 2 of the
License, or (at your option) any later version. This program is
distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT
ANY WARRANTY; without even the implied warranty of
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
See the GNU General Public License for more details. You
should have received a copy of the GNU General Public
License along with this program; if not, write to the Free
Software Foundation, Inc, 51 Frankin Street, Fifth Floor,
Boston, MA 02110-1301, USA. Also add information on how
o contact you by electronic and paper mail. If the program
is interactive, make it output a short notice like this when it
starts in an interactive mode:

Gnomovision version 69, Copyright (C) year name of author
Gnomovision comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY;
for details type ‘show w, This i free software, and you are
‘welcome to redistribute it under certain conditions; type
“show ¢ for detais.

The hypothetical commands ‘show ' and “show ¢

should show the appropriate parts of the General Public
License. Of course, the commands you use may be called
something other than "show w' and "show ¢; they could

‘you want to do, use the GNU Library General Public License
instead of ths License.

GNU Lesser General Public License (LGPL)

Version 2.1, February 1999

Copyright (C) 19911999 Free Software Foundation, Inc.
51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301
USA Everyone s permitted to copy and distribute
verbatim copies of this license document, but changing
itis not allowed.

[Thisis the first released version of the Lesser GPL It also
counts as the successor of the GNU Library Public License,
version 2, hence the version number 2.1]

Preamble

lax criteria for linking other code with the library. We call
this license the ‘Lesser" General Public License because it
does Less to protect the user's freedom than the ordinary
General Public License. It also provides other free software
developers Less of an advantage over competing non-free
programs, These disadvantages are the reason we use the
ordinary General Public License for many ibraries, However,
the Lesser license provides advantages in certain special
circumstances. For example, on rare occasions, there may
be a special need to encourage the widest possible use of
acertain library, so that it becomes a de-facto standard. To
achieve this, non-free programs must be allowed to use the
library. A more frequent case is that a free library does the
same job as widely used non-free libraries. In this case, there
is little to gain by fimiting the free library to free software
only, so we use the Lesser General Public License. In other
cases, permission 1o use a particular library in non-free:
programs enables a greater number of people to use a large
body of free software. For example, permission to use the
GNU ( Library in non-free programs enables many more

The licenses for most soft designed to take away
your freedom to share and change it. By contrast, the GNU
General Public Licenses are intended to guarantee your
freedom to share and change free software-to make sure
the software s free for all s users.

Thislicense, the Lesser General Public License, applies to
some specially designated software packages-typically
libraries-of the Free Software Foundation and other authors
who decide to use it. You can use it too, but we suggest you
first think carefully about whether this license or the ordinary
General Public License i the better strategy to use in any
particular case, based on the explanations below. When

we speak of free software, we are referring to freedom of
use, not price. Our General Public Licenses are designed to
make sure that you have the freedom to distribute copies
of free software (and charge for this service if you wish);

that you receive source code or can get it if you want it;
that you can change the software and use pieces of itin
new free programs; and that you are informed that you can
do these things. To protect your rights, we need to make
restrictions that forbid distributors to deny you these rights
orto ask you to surrender these rights. These restrictions
translate to certain responsibilities for you if you distribute
copies of the library or if you modify it. For example, if you
distribute copies of the library, whether gratis or for a fee,
‘you must give the recipients all the rights that we gave you.
You must make sure that they, too, recelive or can get the
source code. If you link other code with the library, you must
provide complete object files to the recipients, so that they
can relink them with the library after making changes to the
library and recompiling it. And you must show them these
terms so they know their rights. We protect your rights with
atwo-step method: (1) we copyright the library, and (2) we
offer you this license, which gives you legal permission to
copy, distribute and/or modify the library. To protect each
distributor, we want to make it very clear that there is no
wartanty forthe ree ibary. Ao, i the ibary is modified by
someone else and passed on, the recipients should know
that what they have is not the original version, so that the
original author's reputation will not be affected by problems
that might be introduced by others.

Finally, software patents pose a constant threat to the
existence of any free program. We wish to make sure that
acompany cannot effectively restrict the users of a free
program by obtaining a restrictive license from a patent
holder. Therefore, we insist that any patent license obtained
foraversion of the library must be consistent with the full
freedom of use specified in this license. Most GNU software,
including some lbrrie, s covered by the ordinary GNU
General Public License. This license, the GNU Lesser General
Public License, applies to cert ted libraries, and i
quite different from the ordinary General Public License. We
use this license for certain libraries in order to permit linking

‘even be mouse-clicks or menu it uits your
program. You should also get your employer (f you work
s a programmer) or your school, if any, to sign a “copyright
disclimer*for the program, f necessary. Here s a sample;
alter the names:

Yoyodyne, Inc, hereby disclaims all copyright interest in the
program *Gnomovision' (which makes passes at compilers)
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libaries into non-i When a program
islinked with a library, whether staticall or using a shared
library, the combination of the twois legally speaking a
combined work,a derivatve ofthe orginal irary. The
ordinary General Public License therefore permits such
linking only if the entire combination fits its criteria of
freedom. The Lesser General Public License permits more

o NU operating system, as well as
its. vanam the GNU/Linux operating system. Afthough the
Lesser General Public License is Less protective of the users’
freedom, it does ensure that the ser of a program that s
linked with the Library has the freedom and the wherewithal
1o run that program using a modified version of the Library.
‘The precise terms and conditions for copying, distribution
and modffication follow. Pay close attention to the difference
between a “work based on the library” and a “work that

uses the library". The former contains code derived from

the library, whereas the atter must be combined with the
library in order to run.

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION
AND MODIFICATION

0.This License Agreement applies to any software library

or other program which contains a notice placed by the
copyright holder or other authorized party saying it may

be distributed under the terms of this Lesser General Public
License (also called ‘this License”). Each licensee is addressed
as "you". A library” means a collection of software functions
and/or data prepared 50 as to be conveniently linked with
application programs (which use some of those functions
and data) to form executables. The *Library’, below, refers
toany such softwarelibrary or work which has been
distributed under these terms. A *work based on the Library”
means either the Library or any derivative work under
copyright law: thati to s2y, a work containing the Library
ora portion of it, either verbatim or with modifications
and/or translated straightforwardly into another language.
(Hereinafter, translation is included without limitation in

the term ‘modification”) *Source code” for a work means
the preferred form of the work for making modifications to
it. For a library, complete source code means all the source
code for all modules it contains, plus any associated interface
definition files, plus the scripts used to control compilation
and installation of the library. Activities other than copying,
distribution and modification are not covered by this
License; they are outside ts scope. The act of running a
program using the Library is not restricted, and output from
such a program is covered only ifits contents constitute a
work based on the Library (independent of the use of the
Library in a tool for writing it). Whether thatis true depends
onvinat the Library does and what the program that uses
the Library does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the
Library's complete source code as you receive it in any
medium, provided that you

publish on each copy an appropriate copyright notice and
disclaimer of warranty; keep intact all the notices that refer
to this License and to the absence of any warranty; and
distribute a copy of this License along with the Library. You
may charge a fee for the physical act of transferring a copy,
and you may at your option offer warranty protection in
exchange for a fee.

2.Youmay modify your copy or copies of the Library or any
portion of it, thus forming a work based on the Library, and
copy and distribute such modifications or work under the
terms of Section 1 above, provided that you also meet all

of these conditions:

) The modified work must itself be a software library.
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b) You must cause the files modified to carry prominent
notices stating that you changed the files and the date

of any change.

) Youmust cause the whole of the work to be licensed at
no charge to all third parties under the terms of this License.
d)Ifa faciity in the modified Library refers to a function or a
table of data to b lied by an application program that

significant if the work can be linked without the Library,
orif the workis itself a library. The threshold for this to be
trueis not precisely defined by law. If such an object fle
uses only numerical parameters, data structure layouts
and accessors, and small macros and small inline functions
(ten lines or less in length), then the use of the object file is
une mm regarcless of whethe tis lgaly a derive

uses the facility, otherthan asan passed when

work (Exe this object code plus portions

the facility is invoked, then you must make a good faith
effort to ensure that, in the event an application does not
supply such function or table, the facility still operates, and
performs whatever part of its purpose remains meaningful.
(For example, a function in a library to compute square foots
has a purpose that s entirely well-defined independent of
the application. Therefore, Subsection 2d requires that any
application-supplied function or table used by this function
must be optional: if the application does not supply it, the
square root function must stil compute square roots) These
requirements apply to the modified work as a whole. I
identifiable sections of that work are not derived from the:
Library, and can be reasonably considered independent
and separate works in themselves, then this License, and its.
terms, do not apply to those sections when you distribute
them as separate works. But when you distribute the same
sections as part of a whole which is a work based on the
Liorary, the distribution of the whole must be on the terms.
of this License, whose permissions for other licensees
extend to the entire whole, and thus to each and every part
regardless of who wrote it

Thus, itis not the intent of this section to claim ights or
contest your rights to work written entirely by you rather,
theintent s to exercise the right to control the distribution
of derivative or collective works based on the Library. In
‘addition, mere aggregation of another work not based

on the Library with the Library (or with a work based

on the Library) on avolume of a storage or distribution
medium does not bring the other work under the scope:

of this License.

3. You may opt to apply the terms of the ordinary GNU
General Public License instead of this License to a given
copy of the Library. To do this, you must alter all the notices

ofthe Ubvary wwII stillfall under Secnon 6)

Otherwise, fthe workis a derivative of the Library, you may
distribute the object code for the work under the terms of
Section 6. Any executables containing that work also fall
under Section 6, whether or not they are linked directly
with the Library itself.

6.As an exception to the Sections above, you may also
combine or link a “work that uses the Library” with the
Library to produce a work containing portions of the
Library, and distribute that work under terms of your choice,
provided that the terms permit modification of the work
for the customer's own use and reverse engineering for
debugging such modifications.

You must give prominent notice with each copy of the
work that the Library is used in it and that the Library and
its use are covered by this License. You must supply a
copy of this License. I the work during execution displays
copyright notices, you mustinclude the copyright nofice
for the Library among them, as well as a reference directing
the user to the copy of this License. Also, you must do one.
of these things:

a) Accompany the work with the complete corresponding
machine-readable source code for the Library including
whatever changes were used in the work (which must be
distributed under Sections 1 and 2 abovel; and, i the work
is an executable linked with the Library, with the complete
machine-readable work that uses the Library’, as object
code and/or source code, so that the user can modify the
Library and then relink to produce a modified executable
containing the modified Library. (it is understood that

the user who changes the contents of definitions files in
the Library will not necessarily be able to recompile the
application to use the modified definitions.)

work based on the Library, uncombined with any other
library facilties. This must be distributed under the terms of
the Sections above.

b) Give prominent notice with the combined library of

the fact that part of it is a work based on the Library, and
explaining where to find the accompanying uncombined
form of the same work.

8.You may not copy, modify, sublicense, link with, or
distribute the Library except as expressly provided under
this License. Any attempt otherwise to copy, modify,
sublicense, link with, or distribute the Library is void, and
will automatically terminate your rights under this License.
However, parties who have received copies, or rights, from
you under this License will not have their icenses terminated
50 long as such parties remain in full compliance.

9.You are not required to accept this License, since you have
not signed it. However, nothing else grants you permission
tomodify or distribute the Library or ts derivative works.
‘These actions are prohibited by law if you do not accept
this License. Therefore, by modifying or distributing the
Library (or any work based on the Library), you indicate your
acceptance of this License to do so, and all ts terms and
conditions for copying, distributing or modifying the Library
orworks based on it

10. Each time you redistribute the Library (or any work
based on the Library), the recipient automatically receives
alicense from the original licensor to copy, distribute,

link with or modify the Library subject to these terms and
conditions. You may not impose any further restrictions on
the recipients' exercise of the rights granted herein. You are
not responsible for enforcing compliance by third parties
with this License.

11.1f, s a consequence of a court judgment or allegation
of patent nfringement or for any other reason (notimited
to patent ssues), conditions are imposed on you (whether
by court order, agreement or otherwise) that contradict the
conditions of this License, they do not excuse you from the
conditions of this License. If you cannot distribute so as to
satisfy simultaneously your obligations under this License
and any other pertinent obligations, then as a consequence
you may not distribute the Library at all. For example, ifa

that refer to this License, so that they refer to the

GNU General Public License, version 2, instead of to (h\s
License. (Ifa newer version than version 2 of the ordinary
GNU General Public License has appeared, then you can
specify that version instead if you wish.) Do not make any
other change i these notices, Once this change is made in

bl Usea library mechanism for linking with
the Library. A suitable mechanism is one that (1) uses at
runtime a copy of the library already present on the user's
computer system, rather than copying library functions into
the executable, and (2) will operate properly with a modified
version of the library, if the user installs one, as long as the

agiven copy, itis irreversible for that copy, so th

GNU General Public License applies to all subsequent cop\es
and derivative works made from that copy. This option is
useful when you wish to copy part of the code of the Library
into a program that is not a ibrary.

4. You may copy and distribute the Library (or a portion or
derivative of it, under Section 2)in object code or executable
form under the terms of Sections 1 and 2 above provided
that you accompany it with the complete corresponding
machine-readable source code, which must be distributed
under the terms of Sections 1and 2 above on a medium
‘customarily used for software interchange. If distribution

of object code is made by offering access to copy from
adesignated place, then offering equivalent access to
copy the source code from the same place satisfies the
requirement to distribute the source code, even though
third parties are not compelled to copy the source along
‘with the object code.

5. A program that contains no derivative of any portion

of the Library, but is designed to work with the Library by
being compiled or linked with it is called a “work that uses
the Library”. Such a work, in isolation, is not a derivative
work of the Library, and therefore falls outside the scope of
thisLicense. However, inking a ‘work that uses the Library”
with the Library creates an executable that is a derivative
of the Library (because it contains portions of the Library),
rather than a *work that uses the liorary”. The executable is
therefore covered by this License. Section 6 states terms for
distribution of such executables.

When a “work that uses the Library” uses material from a
header file that is part of the Library, the object code for the
work may be a derivative work of the Library even though
the source code is not. Whether this is true is especially

modified version is interface-compatible with the version
that the work was made with.

) Accompany the work with a written offer, valid for at least
three years, to give the same user the materials specified in
Subsection 63, above, for a charge no more than the cost of
performing this distribution.

d) Ifdistribution of the work is made by offering access to
copy from a designated place, offer equivalent access to
copy the above specified materials from the same place.

€] Verify that the user has already received a copy of these
materials or that you have already sent this user a copy.
Foran executable, the required form of the “work that uses
the Library” must include any data and utility programs
needed for reproducing the executable from it However, as
a special exception, the materials to be distributed need not
include anything that is normally distributed (in either source
or binary form) with the major components (compiler,
kernel, and 5o on) of the operating system on which the:
executable runs, unless that component itself accompanies
the executable.

It may happen that this requirement contradicts the license
restrictions of other proprietary libraries that do not normally
accompany the operating system. Such a contradiction
means you cannot use both them and the Library together
in an executable that you distribute.

7.Youmay place ibrary facilties that are a work based on
the Library side-by-sidein a single library together with other
library facilities not covered by this License, and distribute
such a combined library, provided that the separate
distribution of the work based on the Library and of the
other library faciliies is otherwise permitted, and provided
that you do these two things:

a) Accompany the combined library with a copy of the same:

patent license would not permit roy:

of the Library by all those who receive copes directly or
indirectly through you, then the only way you could satisfy
both it and this License would be to refrain entirely from
distribution of the Library. f any portion of this sectionis held
invalid or unenforceable under any particular circumstance,
the balance of the section is intended to apply, and

the section as a whole is intended to apply in other
circumstances. Itis not the purpose of this section to induce
you toinfringe any patents or other property right claims

or to contest validity of any such claims; this section has the
sole purpose of protecting the integrity of the free software
distribution system which is implemented by publiclicense
practices. Many people have made generous contributions
1o the wide range of software distributed through that
system in reliance on consistent application of that system; it
is up to the author/donor to decide if he or she s willing to
distribute software through any other system and a licensee
cannot impose that choice. This section is intended to make
thoroughly clear what is believed to be a consequence of
the rest of this License.

12.If the distribution and/or use of the Library is restricted

in certain countries either by patents or by copyrighted
interfaces, the original copyright holder who places the
Library under this License may add an explicit geographical
distribution limitation excluding those countries, so that
distribution is permitted only in or among countries not
thus excluded. In such case, this License incorporates the
limitation as if written in the body of this License.

13, The Free Software Foundation may publish revised and/
or new versions of the Lesser General Public License from
time to time. Such new versions will be similar in spirit to
the present version, but may differ in detail to address new
problems or concerns

Each version is given a distinguishing version number. If

the Library specifies a version number of this License which
applies to it and "any later version", you have the option of
following the terms and conditions either of that version

or of any later version published by the Free Software
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Foundation. If the Library does not specify a icense version
number, you may choose any version ever published by the
Free Software Foundation.

14.If you wish toincorporate parts of the Library into

other free programs whose distribution conditions are:
incompatible with these, write to the author to ask for
permission. For software which is copyrighted by the Free
Software Foundation, write to the Free Software Foundation;
‘we sometimes make exceptions for this. Our decision will be
quided by the two goals of preserving the free status of all
derivatives of our free software and of promoting the sharing
and reuse ofsoftware generally,

INO WARRANTY

15. BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF CHARGE,
THERE IS NO WARRANTY FOR THE LIBRARY, TO THE

EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN
OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS
AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE LIBRARY “AS I5"
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR
IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY
AAND PERFORMANCE OF THE LIBRARY IS WITH YOU. SHOULD
THE LIBRARY PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF
ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

16.IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW
ORAGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER,
ORANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR
REDISTRIBUTE THE LIBRARY AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE
TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL,
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT
OF THE USE OR INABILITY TO USE THE LIBRARY (INCLUDING
BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING
RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR
THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE LIBRARY TO OPERATE
WITH ANY OTHER SOFTWARE), EVEN IF SUCH HOLDER OR
(OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS

How to Apply These Terms to Your New Libraries

If you develop a new library, and you want it to be of the
greatest possible use to the public, we recommend making
it free software that everyone can redistribute and change.
You can do so by permitting redistribution under these
terms (or, alternatively, under the terms of the ordinary
General Public License).

To apply these terms, attach the following notices to the
library. It is safest to attach them to the start of each source
file to most effectively convey the exclusion of warranty;
and each file should have at least the *copyright” line and

a pointer to where the full notice is found. one line to give
the library's name and an idea of what it does.> Copyright
(C)year name of author This library is ree software; you

can redistribute it and/or modify it under the terms of the
(GNU Lesser General Public License as published by the Free
Software Foundation; either version 2.1 of the License, or (at
‘your option) any later version. This library s distributed in the
hope that it will be seful, but WITHOUT ANY WARRANTY;
without even the implied warranty of MERCHANTABILITY or
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the GNU Lesser
General Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU Lesser General
Public License along with this library; if not, write to the Free
Software Foundation, Inc, 51 Franklin Street, Fifth Floor,
Boston, MA 02110-1301 USA Also add information on how
to contact you by electronic and paper mail. You should also
get your employer fyou work as a programmer) or your
school, ifany, to sign a "copyright disclaimer” forthe ibrary, f
necessary. Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc, hereby disclaims all copyright interest in

the library “Frob (2 ibraryfor tweaking knobs) written by
James Random Hacker.

signature of Ty Coon, 1 April 19%0

Ty Coon, President of Vice
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